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que en determinado punto del espacio y de la duracién de un
hombre ha realizado al pie de la letra los rasgos que nos
presenta® Nada gana la pintura de un cardcter sublime con
su conformidad con un héroe real. El Jesis verdaderamente
admirable estd al abrigo de la critica histérica; tiene su tro-
10 el la conciencia y no sera reemplazado mas gue por un
ideal superior; es rey todavia por largo tiempo. JQué digo?
Su belleza es eterna; su reinado no tendra fin. La, Iglesia ha
sido aventajada y se ha sobrepujado ella misma; Cristo no
ha sido aventajado. Mientras un noble corazén aspire 4 la
belleza moral, mientras tanto un alma elevada se estremezea
de gozo ante la realizacién de lo divino, el Cristo tendrd
adoradores por la parte verdaderamente inmortal de su ser.
Pues 110 nos engafiemos y no extendamos demasiado los li-
mites de lo imperecedero. En el mismo Cristo evangélico
morird una parte: la forma local y nacional, esto es, el judio,
esto es, el galileo; pero quedarad otra parte: el gran maestro
de la moral, el justo perseguido, aguel que dijo 4 los hom-
bres: «Vosotros sois hijos de un padre celestial.» El fauma-
turgo y el profeta morirdn, quedard el hombre y el sabio,
6 mejor dicho, Ia eterna belleza vivird para siempre en este
nombre sublime como en todos los que la humanidad ha es-
cogido para acordarse de lo que es y embriagarse en su pro-
pia imagen, He aqui el Dios vivo, he aqui al que es preciso
adorar.

Mahoma y los origenes del Islamismo

Todos los origenes son obscuros y los origenes religiosos
afin mas que los otros. Producto de los instintos espontd-
neos de la naturaleza humana, las religiones no se acierdan
de su infancia como el adulto no se acuerda de la historia de
su primera edad y de las fases sucesivas del desarrollo de su
conciencia: crisalidas misteriosas no aparecen 4 la luz del
dia més que en la perfecta madurez de sus formas. Sucede
con el origen de las peligiones como con el origen de la hu-
manidad. La ciencia demuestra que en cierfo momento, en
virtud de las leyes naturales que hasta entonces habian pre-
sidido al desenvolvimiento de las cosas, gin excepeién ni
intervencién exterior, el ser pensante ha aparecido dotado
de todas sus facultades y perfecto en cuanto & sus elementos
esenciales; y sin embargo, querer explicar la aparicion del
Lombre sobre la tierra por las leyes que rigen los fenémenos
de nuestro globo desde que la naturaleza ha cesado de crear,
seria abrir la puerta & tan extravigantes imaginaciones, que
ningtn espiritu serio querria detenerse en ellas un instante.
s indudable atin que en determinado dia, por la expansion
natural y espontinea de sus facultades, improvisé el len-
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guaje; y no obstante, ninguna imagen tomada del estado
actual del espiritu humano puede ayudarnos 4 concebir este
extrafio hecho de imposible produceién en nuestro medio re-
flexivo. Igualmente hay que renunciar 4 explicar por proce-
dimientos asequibles 4 la experiencia los hechos primitivos
de las religiones, hechos que né tienen andlogos desde que
la humanidad perdié su fecundidad religiosa. Frente 4 la
impotencia de la razon reflexiva para fundar la creencia y dis-
ciplinarla, ;edmo no reconoceriamos la fuerza oculta que en
ciertos momentos penetra y vivifica las entrafias de la huma-
nidad? La hipotesis supernaturalista ofrece tal vez menos
dificultades que las soluciones frivolas de los que abordan
los problemas de los origenes religiosos sin haber penetrado
los misterios de la conciencia espontinea; y si para rechazar
esta hipdtesis fuera preciso haber llegado & una opinién ra-
cional sobre tantos hechos verdaderamente divinos, bien po-
cos hombres tendrian derecho 4 no creer en lo sobrenatural.
¢Serfa cierto, no obstante, que la ciencia debié renunciar &
explicar la formacién del globo, porque los fenémenos que
le han conducido al estado en que la vemos no se repro-
ducen ya en nuestros dias en una gran escala? ;Que de-
biera renunciar 4 explicar la aparicion de la vida y de las
especies vivientes, porque el perfodo contemporineo ha de-
jado de ser creador? ;A explicar el origen del lenguaje por-
que no se crea ya lenguas? /Kl origen de las religiones por-
que ya no se crea religiones? No, ciertamente. Es obra de la
ciencia, obra infinitamente delicada y & menudo peligrosa,
adivinar lo primitivo por las fabulas de si mismo que ha de-
jado trazadas. La reflexién no nos ha alejado de tal mode de
la edad creadora, que no podamos reproducir en nosotros el
sentimiento de la vida exponténea. La historia, por avara
que sea para las épocas no conscientes, no es enferamente
muda; ella nos permite, si no abordar directamente las enes-
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tioues de origen, & lo menos abordarlas por el exterior. Des-

pués, como nada es absoluto en las cosas humanas, y no hay
en el pasado dos hechos que en rigor entren en la misma ca-
tegoria, tenemos matices intermedios para representarnos
los fendmenos inaccesibles al estudio inmediato. El gedlogo
encuentra en las lentas degradaciones del estado actual
del globo datos para explicar las revoluciones anteriores. El
lingitista asistiendo al fenémeno_del desarrollo de las len-
guas, que se prosigue & uuestra vista, y es llevado 4 descu-
brir las leyes que han precedido 4 la formacion del lenguaje.
Bl historiador, 4 falta de los hechos primitives que han seiia-
lado las apariciones religiosas, puede estudiar degeneracio-
nes, tentativas abortadas, semi-religiones, si puede asi de-
cirse, que ponen & deseubierto, aungne en proporciones mas
reducidas, los procedimientos por los cuales se han formado
las grandes obras de las épocas de irreflexion.

El nacimiento del islamismo es, bajo este aspecto, un he-
cho tnico y verdaderamente inapreciable. El islamismo ha
sido la tltima creacién religinsa de la humanidad, y por mu-
chos conceptos, la menos original. En lugar de ese misterio
bajo el cual las otrus religiones envuelven su cuna, ésta
nace en plena historia; sus raices estdn & flor de tierra. La
vida de sus fundadores nos es fan conocida como la de los
reformadores del siglo XVI. Podemos seguir afio por aflo las
fluctuaciones de su pensamiento, sus contradiceiones, sus de-
bilidades. Fuera de alli los origenes religiosos se pierden en

* las sombras del suefio; el trabajo de la critica mas refinada

apenas basta para discernir lo real bajo las apariencias en-
gafiosas: del mito y de la leyenda. El islamismo, al contrario
apareciendo en medio de una reflexion muy avanzada, carece
completamente de lo sobrenatural. Mahoma, Omar, Ali, no
son ni videntes ni iluminados, ni taumaturgos. Todos saben
muy bien lo que hacen; ninguno se engaia 4 s mismo; cada
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uno de ellos se ofrece desnudo al andlisis con todas las debi-
lidades de la humanidad.

Gracias 4 los excelentes trabajas de MM. Weil y Caupssin
de Perceval, se puede decir que el problema de los origenes
del islamismo ha llegado en nuestros dias & una solucion casi
completa. M. Caussin de Perceval sobre todo, ha introducido
en la cuestion un elemento capital por los datos nuevos que
ha facilitado sobre los antecesores y los precursores de Ma-
homa, asunto delicado al que antes de €l no se hahia presta-
do atencién. Su excelente obra quedard como un modelo de
esa erudicién exacta, sélida, libre de toda conjetura, que
forma el cardcter de la escuela francesa. La finura y la pe-
netracion de M. Weil aseguran & sus trabajos sobre el isla-
mismo un lugar distingnido. Bajo el concepto de la eleccion
y de la riqueza de las fuentes, su obra es, no obstante, infe-
rior 4 la de nuestro sabio compatriota, ¥ podria reprochar-
sele conceda demasiada confianza & gutoridades turcas y per-
sas que no tienen en la cuestién presente m4s que bien poco
valor. América & Inglaterra se han ccupado también de Ma-
horaa: Bin novelista muy conocido, M. Washington Irviug;
ha referido su vida con interés, pero sin demostrar un senti-
miento histérico muy elevado. Su libro atestigua, sin embar-
go, un verdadero progreso, cuando se reflexiona que en 1829
M. Charles Forster publicaba dos gruesos volimenes muy del
agrado de los re verendos, para establecer que Mahoma no
era otra cosa sino eel cuernecillo de macho cabrio que figura
en el capitulo VIII de Daniel, y que el papa era el grun cuer-*
no». M. Forster fundaba sobre este ingenioso paralelo toda
una filosofia de la historia, segtin la cual el papa representa-
ria la corrupei6n occidental del cristianismo, y Mahoma la
corrupeién oriental; de ahi las semejanzas notables del ma-
hometismo y del papismo.

Serfa cirioso escribir la historia de las ideas que las na-
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eiones cristianas se han formado de Mahoma, desde los rela-
tos del falso Turpin sobre el idolo deoro Makom adorado en
Q4diz, y que Carlomagno no se atrevid & destruir por femor
4 una legion de demonios que en €l estaba encerrada, hasta
ol dia en que la critica ha devuelto, en un sentido muy real,
al padre del islamismo, su titulo de profeta. La fe virgen de
la primera mitad de la Edad Media, que no tuve sobre los
cnltos extrafios al cristianismo mas que las mas vagas noeio-
nes,-se figuraba & Maphomet, Baphomet, Bafum, como un
falso dios, al que se ofrecia sacrificios humanos. Fué en el
siglo XI1 cuando Mahomet comenzd & pasar por un talso pro-
feta y cuando se penso seriamente en descubrir su impostura.
La traduceign del Cordn hecha por orden de Pedro el Venera-
ble, las obras de polémica de los Dominicanos y de Raimundo
Lulio, los antecedentes aporfados por Guillermo de Tyry
Mateo Paris contribuyeron 4 difundir més sanas ideas sobre
el islamismo y su fundador. Al idolo Mahom sucede el here-
siarea Mahomet, colocade por Dante en una region bastante
honorable de sn infierno (XXVIIL, 31), entre los sembradores
de discordias, con Fra Doleino § PBertrand de Born. Esto era
ya sefial de una revolucion operada en las coneiencias. En
las bpocas de fe verdaderamente ingenua 6 bien elfieligno-
ra que existan religiones diferentes de la suya, 6 siconoce la
existencia de otros cultos, lé parecen tan impuros y tan rid{-
culos, que sus secfarios no pueden ser & sus 0jos més que in-
sensatos 6 perversos. [Qué conmocion para las conciencias
el dia en que se llega 4 conocer que al lado del dogma que se
crefa tnico existen otros que pretenden también venir del
cielo! La palabra de los Tres Impostores, que tanto preoeupd
# todo el siglo XIII y de la que la imaginacién popular hizo
7 libro, es el resumen de esta primera ineredulidad, provi-
niente del estudio de la filosofia 4rabe de un conocimiento
bastante exacto del islamismo. El nombre de Mahoma hizose
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casi sinénimo de impio, y cuando Orcagna en el infisrno del
Campo Santo de Pisa, quiere representar al lado de los heré-
ticos 4 los despreciadores de todas las religiones, los tres
personajes que escoge son Mahoma, Averroes y el Antecristo.
La Edad Media no se quedaba & la mitad en sus céleras:
Mahoma fué & la vez un hechicero, un infame libertino, un
ladrén de camellos, un cardenal que, no habiendo logrado
ser papa, inventd una nueva religién para vengarse de sus
colegas. Su biografia convirtiése en repertorio de fodos los
crimenes imagiuables, hasta el punto de que las historias de
Baphomet, fueron, como las de Pilatos, tema de andedotas
Licenciosas. Los siglos XVI y XVII no se mostraron mucho’
miés justos. Bibliander, Hottinger, Maracei no se atreven atin
& ocuparse del Corédn mis que para refutarlo.

Prideaux y Bayle consideraron al fin 4 Mahoma como "
historiadores y no como controversistas; pero la falta de do-
cumentos auténticos les retuvo en la disensién de fibulas
pueriles que hasta ¢ntonces habian hecho el gasto de la en-
riosidad del pueblo y de la célera de los tedlogos. El honor
del primer ensayo de una biografia de Mahoma, segtin las
fuentes orientales, corresponde 4 Gagnier. Aquel sabio fué
conducido 4 pedir sus informes 4 Aboulfeda, ¥ fué una ver-
dadera fortuna. Es dudoso que la critica hubiese sido en el
siglo XVIII bastante adbil® para apreciar la diferencia que
hay que hacer, en cnanto al valor histérico, entre el relato
de los historiadores drabes y las leyendas engendradas
en las imaginaciones persas: Esta distincién capital que
M. Caussin de Perceval es el #inico que ha observado bicn,
es verdaderamente hablando el nudo de todos los problemas
relativos al origen del islamismo. Compuesto con arreglo 4
las fuentes drabes, tales como las biografias de Ibn-Hischam
¥ de Aboulfeda, la vida de Mahoma es sencilla y natural;
casi sin milagros; compuesta con arreglo & los autores tur-
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cos y persas, la misma leyenda aparece ¢omo uu conjunto d-e
fabulas absurdas del mas pésimo estilo. Bien que las tradi-
ciones de la vida de Mahoma no hayan comenzado 4 sér
puestas en orden hasta los Abbasidas, los re_ﬂactores de esta
época se apoyaban ya sobre las fuentes eseritas, cuyos auto-
reés mismos remontaban, citando sus &utm&dade‘s, hastg los
compaiieros del profeta. Alrededor de la mezquita 'coutl.gua
4 la casa de Mahoma habia un banco en el cual habian ﬁ_}ﬁ,d(ll
su domicilio hombres sin familia ni morada, que vivian de la
generosidad del profeta y comian & menudo con el. Aquelll‘og
hombres, 4 los que se llamaba gentes del banco miu’?ct sa(,fa._}
estaban reputados por conocedores de muchas particularida-
des de Mahoma, y sus recuerdos dieron origen & muchos re-
latos 6 hadith. La misma fe musulmana se espanto de_la mu%-
titnd de los documentos asi obtenidos: sélo seis fuentes legi-
timas de tradicién fueron reconocidas, y el in[.atiga,ble Bo
khavi confiesa que, sobre los doscientos _Iqil hadith que‘habla
recogido, sélo siete mil doscientos veinticinco le parecian de
innegab’ie autoridad. S :

La critica enropea podrd seguramente, sin incurrir en re-
proche de temeridad, proceder & una eliminacién mas severa
atn. Sin embargo, no se puede negar gue estosl primeros re-
latos no nos presentan muchos rasgos de la hs_ouomm real
del profeta, y no se distinguen de una manera l?len ma,'rc?.da,
de las relaciones de las leyendas piadosas imaginadas nica-
mente para la edificacién de los lector‘es. E.l verdadero 1110—
numento de la historia primitiva del 1sla1_msmo, el Cordn,
permanece, por otra parte, absolutamente 1_natac&ble, y este
monumento bastarfa por si solo, independientemente de los
relatos de los historiadores, para revelarnos é. I}*Iahoma.

No veo en ninguna liferatura un procedimiento d_e’ coml-
posicién que pueda dar una idea exact:a-' de 12.1 redaceion de
Coran. No es ni el libro escrito con ilacion, ni el texto vago
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¢ indeterminado que poco & poco llega 4 una leccién definiti-
va, ni la redaccién de las ensefianzas del maestro hecha se-
gin los recuerdos de sus discipulos; es la compilacién de las
predicaciones, y sise me permite decirlo, de las drdenes del
dia de Mahoma, llevando todavia la fecha del lugar en que
aparecieron y la huella de la circunstancia que las provoeo.
Cada una de aquellas piezas estaba escrifa después de la
recilacion del profeta (1) sobre pieles, sobre omoplatos de
carnero, huesos de vamello, piedras pulimentadas, hojas de
palmera, 6 conservada de memoria por los principales disei-
pulos, que se llamaban portadores del Cordn. Hasta el kali-
fato de Abon-Bekr, después de la batalla de Yemima, en
'Ia que perecié gran piimero de Viejos mulsumanes, no se
pensé en ereunir el Cordn entre dos tablas» y en unir aque-
llos fragmentos sueltos y & menudo contradictorios, Es in-
dudable que-esta compilacién, que dirigi6 Zeyd-ben-Thabet,
ol més autorizado de los secretarios de Mahoma, fué ejecuia-
da con perfecta buena fe. No se intenté ningin trabajo’de
coordinacién 6 coneiliacién: se puso 4 la cabeza los trozos
m4s largos; se reunid al final las suras (2), que tenian soélo
algunas lineas, y el ejemplar tipo fué confiado & la custodia
de Hafsa, hija de Omar, una de las viudas de Mahomu. Un
segundo recuento tuvo lugar bajo el kalifato de Othman. En
los ejemplares de las diferentes provincias se habian introda-
cido algunas variantes de ortografia y de dialectos; Othman
nombré una comisién, presidida también por Zeyd, para
constituir deinitivamente el texto segin el dialecto de la
Meca; después, por un procedimiento muy caracteristico dela

(1) La palabra coran quiere decir recitacion, y no evocaba
ninguna idea andloga 4 la de libro (kitdb) de los judios y de los
cristianos.— . del 4.

() Es el nombre drabe de los capitulos del Cordn.—Nota
del autor.
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critica oriental, hizo recoger y quemar todos los otros ejem-

plares, 4 fin de poner término 4 toda diseusion.
Asi es como el Cordn ha llegado hasta nosotros sin varia-

ciones muy eseuciales. Seguramente que ful modo de compo-

sicién es & propdsito para inspirar algunos escripulos. La
integrilad de una obra largo tiempo confiada & la memoria
nos parece mal guardada. ¢No se han podido deslizar altera-
ciones ¢ interpolaciones en las revisiones “sucesivas? -Algu-
nos heréticos musulmanes han prevenido sobre este punto
lis sospechas de la critica moderna. M. Weil, en nuestros
dias, ha sostenido que la revision de Othman no foeé pura-
mente gramatical, como pretenden los arabes, y que la poli-
tica tuvo en ella su parte, sobre todo con la mira de rebajar
las pretensiones de Ali. Sin embargo, el Cordn se presenta
4 nuestros ojos con tan poca coordinacién, en fan completo
desorden, con tan flagrantes contradieciones; cada uro de los
fragmentosjque lo componen lleva una fisonomia tan marcada,
que nada podria, en sentido general, atacar su autenticidad.
Tenemos en euanto al islamismo la inmensa ventaja de poseer
las piezas mismas de su origen, piezas muy sospechosas sin
duda y que expresan mucho menos la verdad de los hechos
que las necesidades del momento; pero por ello mismo. precio-
sas & los ojos del eritico que sabe interpretarlas.

Quisiera llamar por un momento la atencion de los pen-
sadores sobre este extrafio espectéculo de una religién na-
ciente en pleno dia, con plena coneiencia de si misma.

En general, la critica debe renunciar 4 saber nada cierto
sobre el cardeter y la biograffa de los fundadores de reli-
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gion. Para ellos el tejido de la leyenda ha cubisrto entera-
mente el de la historia. ;Eran hermosos 6 feos, vulgares ¢
sublimes? Nadie lo sabrd. Los libros que se les atribuye, los
discursos que en su boca se poue, no son de ordinaric ofra
cosa que composiciones mis modernas, y nos revelan menos
su manera de ser, que el modo cémo sus discipulos concebian
el ideal. La misma belleza de su cardeter no es la propia;
pertenece & la humanidad, que los hace 4 su imagen. Traps-
formada por esta fuerza incesantemente creadera, la mas re-
pugnante orpga podiia eonvertirse en la mds hermosa mari-
posa.

No sucede lo mismo con Mahoma. El trabajo de la leyen-
da ha quedado respecte & él, débil y sin originalidad. Maho-
ma es realmente un personaje histérico: por donde quiera le
tocamos. El libro que con su nombre nos queda, conserva
casi palabra por palabra sus discursos. Su vida resulta una
biografia como cualquiera otra, sin prodigios, sin exagara-
ciones. Ibn-Hischam, y, en general, los mds antiguos de sus
historiadores son escritores sensatos. Su tono es poco mis 6
menos el tono de la Vida de los Santos, escrita de una ma-
nera devota, pero razonable; y ann se podrian citar veinte
leyendas de Santos, la de San Franciseco de Asis, por ejemplo,
que aparecen mas miticas que la del fundador del islamismo.

Mahoma no guiso ser tanmaturgo; to quiso ser mds que
profeta, y profeta sin milagros. Repite sin cesar que es un
hombre como los demds, mortal como cualguier otro, sujeto
al pecado y necesitado como cualguiera de la misericordia
de Dios. En sus ultimoes dias, queriendo ordenar su concien-
cia, predica. «Musnlmanes—dice—si he golpeado 4 cualquiera
de vosotros, he aqui mi espalda; que él me pegue. Si alguno
ha sido ultrajado por mi, que me devuelva injuria por injuria.
Si & alguno he arrebatado sus bienes, todo lo que yo poseo
esta 4 su disposieidn.» Se leyanté un hombre del pueblo ¥
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reclamd una deuda de tres dracmas. «<Es preferible —dijo el
profeta—la vergiienza en este mundo que en el ofro», y sa-
tisfizo la deuda en el acfo. i

Esta extrema cordura, este buen gusto exquisito con que
Mahoma comprendié su papel de profefa, le eran impuestos
por el espiritu de su nacién. Nada mds inexacto que figurarse
4 los drabes antes del islamismo como una nacién grosera,
ignorante, supersticiosa: seria menester, al contrario, deeir
ava pacion refinada, escéptica, incrédula. He aqui un cu-
ricso episodio de los primeros tiempos de la misién de Ma-
homa, que da & comprender muy bien la indiferencia glacial
que encontraba & su alrededor y la extrema reserva que le
estaba impuesta en el empleo de lo maravilloso.

Estaba sentado en el atrio de la Caaba, 4 poca distancia
de un corro formado por varios jefcs koreischitas, tcdos ad-
versarios de sus doctrinas. Otba, hijo de Rebia, uno de ellos,
se le aprcxima, se acomoda 4 su lado, y hablando en nombre
de los otros: «Hijo de mi amigo—le dijo—eres un hombre
distinguido por tus cualidades y tu nacimiento. Bien que trai-
gas la perturbacién 4 la patria, la divisién 4 las familias, que
ultrajes nuestros dioses, que taches de impiedad y de errord
nuestros antepasados y & nuestros sabios, queremos usar de
miramientos eontizo. Escucha dos proposiciones que tengo
que hacerte, v reflexiona si te conviene aceptar alguna.»—
«Habla—dijo Mahoma,—te escucho.»—«Hijo de mi amigo
—repuso Otha;—si ¢l mévil de tu conducta es adquirir ri-
quezas, nos pondremos & contribueidn todos para hacerte
una fortuna més considerable que la de ningiin koreischita.
Si ambicionas honores, te erigiremos en nuestro jefe v 10
tomaremos resolucién alguna sin tu parecer. Si el espiritu
que te aparece se adhiere 4 ti y te domina de manera que 1o
puedas sustraerte & su influencia, haremos venir médicos
hibiles y les pagaremos para que te curen.»—«No estoy
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dvido de bienes ni ambicioso de dignidades, ni poseido por
espiritu maligno—respondié Mahoma.— Yo soy enviado por
Allah, que me ha revelado un libro y me ha ordenado anun-
ciaros las recompensas 6 los castigos que os aguardan.»—
«Pues, bien, Mahoma—1Ie dijeron los koreischitas;—puesto
que no aceptas nuestras proposiciones y te pretendes enviado
de Allah, danos pruebas evidentes de tu calidad. Nuestro
valle es estrecho y estéril; obtén de Dios que lo ensanche,
que aleje las dos cordilleras de montafias que lo estrechan,
que haga correr por €l rios semejantes 4 los rios de Siria y
de Irak, 6 bien que haga salir de la tumba algnnos dé nues-
tros antepasados, y entre ellos & Cosray, hijode Kilab,
aquel hombre cuya palabra tenfa tanta autoridad; que esos
ilustres muertos, resucitados, te recomozcan por profeta y
nosotros te reconoceremos también.» —<«Dios—respondié Ma-
homa —no me ha enviado 4 vosotros para eso: me ha envia-
do tan sélo para predicar su ley.»—«A lo menos—replicaron
los koreisehitas—pide & tu sefior que haga aparecer nno de
sus dngeles para atestiguar de tu veracidad y ordenarnos
que te creamos. Pidele también que manifieste ostensible-
mente la eleccién que de tu persona ha hecho, dispensindote
de buscar la ordinaria subsistencia en los mercados como el
mas infimo de tus compatriotas.»—«No—dijo Mahoma,—no
le dirigiré semejantes demandas; mi deber es sélo predica-,
ros.»—«Pues, bien, que tu sefior haga caer el cielo sobre
uosotros, como tu pretendes que escapaz de hacerlo, pues
nosotros no te creeremos. » ;

Yase ve que un budha, un hijo de Dios; un taumaturgo de
alto alcance, estaban por encima del temperamento de aquel
pueblo. La extremada sutileza del espiritu drabe, la manera
franca y clara con que se coloca en lo real, el libertinaje de

costumbres y de creencias que reinaba en la época del isla-

mismo, imponian eierta contencién al nuevo profeta. La Ara-
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bia carece completamente del elemento que engendra el mis-
ticismo y la mitologia. Las naciones semiticas, cuando menos
aquellas que han permanecido fieles & la vida patriarcal y al
espiritu antiguo, no han comprendido jamds en Dies la varie-
dad, la pluralidad, el sexo. La palabra diosa seria en hebreo
¢l barbarismo méas horrible. De ahi el rasgo fan caracteris-
tico de que no hayan tenido jamés ni mitologia ni epopeya.
L& manera clara y sencilla como ellos conciben & Dios sepa-
rado del mundo, no engendrando, no siendo engendrado, no
teniendo semejante, exclufa esos grandes adornos, €sos poe-
mas divinos en que la India, Persia y Greeia han desarrolia-
do su fantasia. Representando la mitologia el panteismo en
religion, no es posible més que en la imaginacion de un pueblo
que deja flotar indeciso los limites de Dios, de la humanidad
v del universo; ahora bien, el espiritu mds distante del pan-
telsmo es seguramente el espiritn semitico. La Arabia, en
particular, habia perdido 6 tal vez no habia tenido jamas el
don de la inveneién sobrenatural. Apenas se encuentra en
todos los Moallakat y en el vasto repertorio de la poesia
aateisl4mica un pensamiento religioso. Aquel pueblo carecia
del sentido de las cosas santas; pero en revancha teuia un
sentimiento muy vivo delas cosas finitas y de las pasiones del
corazon humano.

He aqui por qué la leyenda musuimana, fuera de Persia,
ha quedado tan pobre, y por qué el elemento mitico es alli
absolumente nulo. Sin duda la vida de Mahoma, como la de
todos los grandes fundadores, se ha rodeado de fabulas; pero
estas f4bulas no han alcanzado alguna sancién mds que entre
los Schiites, dominados por el giro de la imaginacién persa.
Lejos de que tengan en el fondo algo de islamismo, no deben
ser consideradas mAs que COMO €SCOTias accesorias, toleradas
mis bien que consagradas y muy analogas 4 la mitologia de
baja estofa de los libros apocrifus que-la Iglesia no ha-adop-
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tado jamés abiertamente ni severamente proserifo. ¢Cémo
la imaginacién popular no habia rodeado de alguncs prodi-
gios una existencia rtan extraordinaris? ;Cémo la infancia
sobre todo, tema tan favorable para las leyendas, no habia
tentado 4 los narradores? A creerles, la. noche en que nacid
el profeta, el palacio de Chosroes fué conmovido por un
temblor de tierra, el fuego sagrado de los magos se extinguio,
se desecd el lago de Sawa, desborddse el Tigris, y todos los
idolos del mundo cayeron de cara confra el suelo. Estas tra-
diciones, no obstarte, no se elevan jamdis 4 la altura de una
leyenda consagrada, y en suma, los relatos de la infancia de
Mahoma, 4 pesar de algunas manchas, continuan siendo una
pagina encantadora de gracia y naturalidad. Para apreciar
mejor esta sobriedad daré aqui una muestra de cémo la India
sate celebrar el nacimiento de sus héroes.

Cnando las criaturas saben que Budha va 4 nacer, todas
las aves del Himalaya acuden al palacio de Kapila y se po-
san cantando ¥ batiendo las alas en las azoteas, en las ba-
laustradas, en los arcos, en las galerias, en los tejados del
palacio; los estanques se eubren de lotus; en las i:-asas, aun-
que se emplee abundantemente la manteca, el aceite, la miel,
el azliear, parecen siempre intactos; los tambores, Jas arpas,
las tiorbas, los cimbales dan sin ser tafiidos sonidos melo-
diosos. Los dicses y los solitarios acuden de cada uno de los.
diez horizontes para acompafar 4 Budha. Budha desciende
acompafiado de centenares de millones de divinidades. En el
momento en que desciende, los tres mil grandes millares de
regiones del mnndo son iluminadas de uninmenso resplandor
que eclipsa el de los dioses. Ningtn ser experimenta terror
ni sufrimiento. Todos experimentan un infinito bienestar, y
no tienen més que pensamientos afectuosos y tiernes. Cente-
nares de millones de dioses con manos, hombros, cabeza,
sostienen y llevan el carro de Budha. Cien mil apsaras con-
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ducen hacia adelante, hacia atrds, & derecha y 4 izquierda
Jos coros y misicos, y eantan las alabanzas de Budha. En el
momento que va & salir del seno de su madre, todas las flores
abren su cdliz; drboles jévenes se elevan del suelo y entre-
abren sus botones; aguas olorosas corren por todas partes;
de las vertientes del Himalayasbajan los leoncillos gozosos 4
la villa de Kapila y se detienen en las puertas sin hacer mal
& nadie. Quinientos jovenes elelantes blaneos vienen 4 focar
con sus trompas los pies del rey, padre de Budha; los hijos
de los dioses, adornados de cinturones, aparecen en el de-
partamento de las mujeres, yendo y viniendo en todas direc-
ciones; las mujeres de los nagas, descubiertas hasta mitad de
cuerpo, apart cian flotando en los airves; dirz mil hijas de los
dioses, empuiiando abanicos de colade pavo real, cruzaban por
ol firmamento: diez milurnas llenasaparecian rodeandola gran
cindad de Kapila; cien mil hijas de los dioses, llevando pen-
dientes del cuellc conchas, tambores, tamboriles se dejaban
ver inméviles: los aires retenian su soplo; los rios y riachue-
Jos detenian su marcha; el sol, la luna y las estrellas sus-

.pendian su movimiento. Una luz de cien mil colores, que de-

rramaba ¢l bienestar en el cuerpo y en el espiritu, difundiase
por doguier. El fuego 10 quemaba. De las galerias, de los
palacios, de las azoteas, de las arcadas, de lus puertas pen-
dian las sartas de perlas y piedras preciosas. Las cornejas,
Jos buitres, los lobos, los chacales cesaban en sus grifos; sélo
se oyven sonidos dulees y agradables. Todos los dioses de lps
bnscguﬂs de Salas, sacando & medias Sus CUErpos del follaje,
mostrabanse inméviles 6 inclinados. Parasoles grandes y pe-
quefios se desplegan de todos lados en los aires.. ]_.Ei- reina,
mientras tanto, avanza en el jardin de Loumbini. Un arhgl
se iuelina v la salnda; la reina coge una rama de él, y diri-
glendo la vista al cielo con gracia, bosteza, qu@z’mdc_)se lue-
go inmévil. Budha brota de su lado derecho sin herirla; un
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loto blanco horada la tierra y se abre para recibirle; del cie-
Jo desciende un parasol para cubrirle; un rio de agua fria y
otrode agna caliente se precipitan para bafarle, etc.

He aqui lo que se llama decentar atrevidamente la leyen-
da y no regatear el milagro. La Arabia habfa llegado &
un refinamiento intelectual demasiado grande para que pu-
diera formarse’ alli una leyenda sobrenatural de este estilo.
La tnica vez que Mahomma quiso permitirse una imitacién de
los caprichos trascendentes de las otras religiones, en s
viaje mocturno & Jerusalén sobre un animal fantéstico, la
cosa le sali6 todo lo mal imaginable: este relato fué acogido
cou una tempestad de chanzas; varios de sus discipulos ab-

juraron y el profeta se did prisa & retirar su‘enojosa idea, de-

clarando que aquel maravilloso viaje, presentado al principio
como real, no habia sido més que un sueiio. Toda la leyenda
4rabede Mahoma, tal como se lee en Aboulfeda, por ejemplo,
se limita & algunos relatos muy sobriamente inventados. Se
procura ponerle en relacion con los hombres ilustres de su
tiempo y de la generacién precedente; se hace profetizar su
misién por ‘personajes venerados. Cuando recorria las soleda-
des proximas 4 la Meca, embehido en su pensamiento, oia
voces que le decian: «;Sajud, apdstol de Diosl» Se volvia y
no veia mas que arboles y roeas. Después de su huida de la
Meca se refugié en una eaverna: Sus enemigos van 4 pene-
trar en ella caando observan un nido en el que una paloma
habia depositado sus huevos y una red de tela de araiia que
cerraba ¢l camino. Su camella estaba inspirada, y cuando
los jefes de las tribus iban {4 coger la brida de:su montura
para ofrecerle hospitalidad, decia: «Dejadla andar, s la
mano de Dios la que la guia.» Su sable tambien hace algu-
nos milagros. Al ferminar una batalla se habfa sentudo
aparte al pie de un drbol, teniendo sobre las rodillas el arma,
cuya empuriadura era de plata. Un beduino enemigo le dis-
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finguid; se aproxima, y fingiendo que le atrae un simple mo-
tive de curiosidad:—«Permite—le dijo—que examine tu sa-
ble.» Mahoma se lo presentd sin desconfianza. El drabe lo
coge, 1o desenvaina y va & herir; pero el sable se niega a
obedecer.

Todos Tos prodigios de su vida son tan transparentes; ni
&] mismo sabia inventar nada nuevo en aquel género. Bl an-
gel Gabriel pagaba todos los gastos de sus milagros; parece
que no conociera otra méquina. Solo la batalla de Bedr ofre-
ce algunos ejemplos de la gran creacion maravillosa inven-
tada sobreel terreno. Una legion de angeles combatia por
los musulmanes. Un érabe que se habia colocado en las mon-
tanas de los alrededores, vié aproximérsele nna nube y del
seno de ella oy6 salir relinchos de caballes y uua voz que
decta: <jAdelante, Hayzoum!l» (Este es el nombre del caba-
Tlo del 4ngel Gabriel). Un musulmén refirié que persigniendo
4 un Mequés, sable en mano, habia visto caer al suelo la ca-
beza del fugitive antes de que el sable le hubiera alcanzado:
dedujo de ello que la mano de un enviado celestial habia di-
rigido la suya. Otros afirman haber visto claramente & los
angeles con sus turbantes blancos, uuo de cuyos extremaos
flotaba sobre la espalda mientras gue Gabriel, su jefe, tenia
la frente cefiida con un turbante amarillo.

Cuando se eonoce el estado de excitacién en que se ponen
los &rabes antes y durante la batalla, y cuando se piensa
que aquella jornada fue el primer arrangue del entusiasmo
musulmén, bien lejos de maravillarse de que tales relates
hayan encontrado erédito, cansa sorpresa que el cerebro de
los combatientes de Bedr no haya engendrado mds que fan
sobrias maravillas.

En una época mucho menos moderna y bajo la influencia de
razas extranas & la Arabia, laleyenda de Mahoma se ha com-
plicado, lo sé, con circnnstancias maravillosas que la aproxi-




